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Läronämndens yttrande över motion 2016:4 
 
Biblar för barn är en genre med en femhundraårig historia. Under historiens gång 
har barnbiblar haft en viktig funktion i kyrkans undervisning. Det har dock aldrig 
funnits någon av kyrkan stadfäst barnbibel. 

En barnbibel består alltid av ett texturval och är dessutom en parafras, vilket 
innebär att Läronämnden inte kan tillstyrka en officiell utgåva, eftersom denna 
bibelversion då skulle få ställning som ett av Svenska kyrkans grundläggande 
dokument. 

Barnen har en särställning i kyrkans liv. Läronämnden vill betona att en fort-
gående teologisk och didaktisk diskussion om olika barnbiblars för- och nackdelar är 
väsentlig. 

 
Uppsala den 31 augusti 2016 
 
På Läronämndens vägnar 
 
Antje Jackelén, ordförande 
  Jenny Sjögreen, sekreterare 
 
Närvarande: Ärkebiskop Antje Jackelén, ordförande, biskop Ragnar Persenius, 
biskop Martin Modéus, biskop Åke Bonnier, biskop Johan Dalman, biskop Mikael 
Mogren, biskop Fredrik Modéus, biskop Johan Tyrberg, biskop Per Eckerdal, biskop 
Sören Dalevi, biskop Eva Nordung Byström, biskop Hans Stiglund, biskop Sven-
Bernhard Fast, biskop Eva Brunne, Eva-Lotta Grantén, Anna Karin Hammar, 
Margarethe Isberg, Karin Johannesson, Håkan Möller, Jesper Svartvik och Kristin 
Zeiler. 


